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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.10450 —- CDP | MACQUARIE | OPEN FIBER)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 25/01)

Dne 10. listopadu 2021 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni namitky a prohldsit jej
za slucitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (!). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32021M10450. Stranky EUR-Lex umoziiuji pFistup k pravu Evropské unie po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

ROZHODNUTI GENERALNIHO TAJEMNIKA RADY EVROPSKE UNIE & 59/2021,

kterym se stanovi provadéci pravidla tykajici se uplatiiovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1725 a omezeni priv subjektd ddaji pro dlely spravnich Setfeni a disciplindrnich
a soudnich fizeni

(2022/C 25/02)

GENERALNI TAJEMNIK RADY EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 235 odst. 4 a ¢l. 240 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. ffjna 2018 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tidajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdaji
a o zrueni nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (!), a zejména na ¢lanek 25 uvedeného nafizent,

s ohledem na stanovisko evropského inspektora ochrany ddaji (EIOU) ze dne 19. cervence 2021, ktery byl konzultovan
podle ¢l. 41 odst. 2 nafizeni (EU) 20181725,

VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:

(1) Nafizeni (EU) 2018/1725 stanovi zdsady a pravidla zpracovani osobnich tdaji vSemi orgdny a institucemi Unie,
jakoz i prava subjektt udajt.

(2)  V nékterych ptipadech mtize byt od generdlniho sekretaridtu Rady (,generalni sekretaridt“) vyzadovano, aby zajistil
rovinovdhu mezi témito pravy a cili spravnich Setfeni a disciplindrnich a soudnich fizeni. RovnéZz muze byt
vyZadovéano zajisténi rovnovahy mezi pravy subjektu tidaji a zdkladnimi pravy a svobodami jinych subjektdi idaja.
Za timto tcelem ¢l. 25 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 umozriuje kazdému orgdnu a subjektu Unie omezit pouZiti
¢lankd 14 az 21, 35 a 36, jakoZ i ¢linku 4 uvedeného nafizeni v rozsahu, v jakém jeho ustanoveni odpovidaji
praviim a povinnostem stanovenym v ¢ldncich 14 az 21 uvedeného nafizeni. Pokud pravni akt pfijaty na zakladé
Smluv omezen{ nestanovi, je nezbytné pfijmout vnitini pravidla, podle nichz je generalni sekretaridt opravnén
uvedend prava omezit.

() Uk vést. L 295,21.11.2018, 5. 39.
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(3)  Clének 86 sluzebniho fadu (3) stanovi, Ze organ opravnény ke jmenovani miize v ptipad¢, Ze tiednici nebo byvali
ufednici porusi své povinnosti stanovené sluzebnim fddem, provadét vysetfovani a disciplindrni postupy, pticemz
piiloha IX sluzebniho fadu podrobné stanovi pravidla, opatfeni a postupy tykajici se spravnich vySetfovani
a disciplinarnich postupt.

(4)  Podle ¢lanku 13 rozhodnuti generdlniho tajemnika Rady ¢. 1/2018 o tkolech feditelstvi pro bezpecnost
a zabezpeleni v oblasti bezpe¢nosti a kontinuity ¢innosti je uvedené feditelstvi opravnéno provadét vysetfovani
zdlezitosti souvisejicich s bezpecnosti, jakékoli ztrity, neopravnéného zpfistupnéni nebo ohroZeni utajovanych
informaci EU, k nimZ doslo na pracovitich Evropské rady nebo Rady, v generdlnim sekretaridtu nebo
prostfednictvim komunika¢nich a informacnich systémt provozovanych generdlnim sekretaridtem, a v rdmci jeho
odpovédnosti za boj proti $piondzi a zaji§tovani ochrany proti pasivnimu a aktivnimu odposlechu zaméfenému
proti zijmim EU v prostorach generdlniho sekretaridtu nebo na pracovistich Evropské rady a Rady.

(5)  Clanek 6 rozhodnuti generdlntho tajemnika Rady Evropské unie & 6/2021, kterym se pfijimaji obecnd provadéci
ustanoveni tykajici se spravnich vySetfovani a disciplindrnich fizeni, stanovi, Ze se s veskerymi shromazdénymi
osobnimi tdaji naklddd v souladu s ustanovenimi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 a ze
omezeni prav subjektd tidaja se fesi v souladu s jeho ¢ldnkem 25.

(6)  Podle ¢lanku 13 rozhodnuti generdlniho tajemnika Rady ¢ 1/2018 o dkolech feditelstvi pro bezpecnost
a zabezpeceni v oblasti bezpecnosti a kontinuity ¢innosti musi vySetfovani provadéna feditelstvim pro bezpe¢nost
a zabezpeceni, jakmile se zjisti mozné zapojeni tfednika, dodrzovat vnitini ptedpisy stanovené v rozhodnuti
generdlniho tajemnika Rady Evropské unie ¢. 6/2021, kterym se pfijimaji obecnd provadéci ustanoveni tykajici se
spravnich vySetfovéni a disciplindrnich fizeni.

(7)  Podle spravni dohody ze dne 15. tinora 2017 uzaviené mezi Evropskym tfadem pro boj proti podvodim (OLAF)
a generdlnim sekretaridtem je generdlni sekretaridt rovnéz povinen oznamovat piipady a zasilat Gifadu OLAF
informace v pfipadech mozného podvodu, korupce nebo jiného protipravniho jedndni poskozujictho zdjmy Unie,
o nichz se dozvi.

(8)  Pii vedeni spravnich vysetfovani a disciplindrnich tizeni piislusné ttvary shromazduji a zpracovavaji rdzné druhy
osobnich idaji, veetné Gdajii o totoznosti fyzickych osob, kontaktnich tdaj, profesnich dloh a tkold, informaci
o soukromém a profesnim chovani a vykonnosti, finan¢nich ddajti nebo komunikaénich adajii. Vysetiovatelé zajisti,
aby osobni tidaje, které shromazduji, byly pfiméfené, relevantni a omezené na nezbytny rozsah ve vztahu k ticelim
vySetfovani. Osoby, jichZ se vySetfovani tykd, jsou po zahdjeni vysetfovani urychlené pisemné informovany. Mély by
byt rovnéz informovany o druhu ddajd, které jsou nebo budou shromazdovény, o tom, jak budou zpracovavany,
a jakd jsou v tomto ohledu jejich prava.

(9)  V fddné odtvodnénych pfipadech, kdy existuje vdzné riziko, Ze informovani dot¢ené osoby bude mit nepfiznivy
dopad na zjistén{ skutecnosti a dikazd, mize byt nezbytné ozndmeni o zahdjeni vySetfovani odlozit. V takovych
piipadech je tieba sladit prava subjektd tdaji podle nafizeni (EU) 2018/1725 s nezbytnosti toho, aby orgin
oprdvnény ke jmenovdni zjistil, zda dfednici neporusili své povinnosti vyplyvajici ze sluzebniho fadu. Jakékoli
omezeni prdv vySetfovanych subjektd ddaji by meélo byt uplatiiovdno pouze za vyhrazenych okolnosti, a to
transparentné a pfiméfené, pokud jde o rozsah a trvéni.

(10) Muze byt nezbytné chranit anonymitu svédka nebo zdroje. V takovém piipadé mize byt v mezich priva na
obhajobu omezeno pravo na piistup k tidajim o totoznosti, svédectvim a dal§im osobnim ddajiim téchto osob.

() Nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze dne 29. (inora 1968, kterym se stanovisluzebntho fadu tfedniki a pracovntho fadu
ostatnich zaméstnanct Evropskych spolecenstvi a zavadéjici zvlastni opatfeni docasné pouzitelnd pro tfednici Komise (UF. vést. L 56,
43.1968,s. 1)
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(11) V souladu se zdsadou odpovédnosti by mél piislusny ttvar generdlniho sekretariatu o uplatnéni veskerych omezeni
vést zdznamy.

12) Podle ¢l. 25 odst. 6 nafizeni (EU) 20181725 je spravce povinen informovat subjekty tidaji o hlavnich divodech pro
jesp p jexty udaj p
pouziti omezeni a o jejich pravu podat stiznost u evropského inspektora ochrany tdajt.

(13) Podle ¢l. 25 odst. 8 natizeni (EU) 2018/1725 je generdlni sekretaridt opravnén poskytnuti informaci o diivodech pro
pouziti omezeni subjektu tidaji odlozit, neprovést nebo odepfit, pokud by jakymkoli zptisobem mafilo ticinek
daného omezeni. Skutecnost, zda by ozndmeni daného omezeni mafilo jeho ucinek, by mél generdlni sekretaridt
posuzovat individudlné.

(14) Omezeni by méla byt zruSena, jakmile pfestanou platit podminky, které je odavodnuji, nebo pokud by jejich
zachovéni naru$ovalo pravo na obhajobu. Potfeba omezujicich opatieni by méla byt pravidelné posuzovéna.

(15) Povéfenec pro ochranu osobnich tdaji by mél byt v¢as konzultovdn, mél by byt informovin o veskerych
omezenich, kterd maji byt uplatnéna, a mél by mit moznost vyjadiit se k jejich souladu s timto rozhodnutim.

(16) Toto rozhodnuti bylo projedndno s vyborem zaméstnanctl,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Oblast piisobnosti

1.  Toto rozhodnuti stanovi pravidla tykajici se podminek, za kterych smi generdlni sekretaridt Rady (,generalni
sekretaridt®) omezit pouziti ¢linkd 14 az 21, 35 a 36, jakoZ i ¢ldnku 4 nafizeni (EU) 2018/1725 v rozsahu, v jakém jeho
ustanoveni odpovidaji pravim a povinnostem stanovenym v ¢lancich 14 az 21 uvedeného nafizeni, jak je uvedeno
v ¢ldnku 25 téhoz natizeni.

2. Pro ucely tohoto rozhodnuti se generdlni sekretaridt povazuje za spravce ve smyslu ¢l. 3 bodu 8 nafizeni (EU)
2018/1725. Generalni sekretaridt zastupuje jeho generalni tajemnik.

Cldnek 2

Omezeni

1. Generdlni sekretaridt smi omezit pouziti clankd 14 az 21, 35 a 36, jakoZ i ¢lanku 4 nafizeni (EU) 2018/1725
v rozsahu, v jakém jeho ustanoveni odpovidaji pravim a povinnostem stanovenym v {lancich 14 az 21 uvedeného
naffzent:

a) podle ¢l. 25 odst. 1 pism. a), b), ¢), d), f), g) a h) nafizeni (EU) 2018/1725 pii provadéni bezpe¢nostnich a spravnich
vySetfovani nebo disciplindrnich fizeni podle rozhodnuti generdlniho tajemnika Rady ¢. 1/2018 o tkolech feditelstvi
pro bezpecnost a zabezpeceni v oblasti bezpe¢nosti a kontinuity ¢innostf a podle ¢linku 86 a prilohy IX sluzebniho
fadu provadénych v souladu s rozhodnutim generdlniho tajemnika Rady ¢ 6/2021, kterym se pfijimaji obecnd
provadéci ustanoveni tykajici se spravnich vysetfovani a disciplindrnich fizent;

b) podle ¢l. 25 odst. 1 pism. a), b), ¢), d), f), g) a h) nafizeni (EU) 20181725 pfi zajistovani toho, aby zaméstnanci méli
moznost diivérné oznamovat skutecnosti, pokud se ptislusny dtvar domnivd, Ze doslo k zdvaznym nesrovnalostem, jak
je stanoveno v rozhodnuti generdlniho tajemnika Rady ¢. 3/2016, kterym se pFijimaji vnitini pravidla pro oznamovéni
zdvaznych nesrovnalosti — postupy k provddéni ¢lankd 22a, 22b a 22¢ sluzebniho fadu a ¢l. 66 odst. 8 finan¢niho
naffzenf;
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¢) podle ¢l. 25 odst. 1 pism. b), d) a h) natizeni (EU) 2018/1725 pii provadéni vySetiovani v souvislosti se Zddostmi
o pomoc obdrzenymi podle ¢lanku 24 sluzebniho fadu;

d) podle ¢l. 25 odst. 1 pism. h) naf{zeni (EU) 2018/1725 pfi zajistovéni toho, aby se zaméstnanci mohli obracet na
dtvérné poradce v souvislosti s Fzenim tykajicim se obtéZzovani, jak je stanoveno v rozhodnuti generélntho tajemnika
Rady Evropské unie ¢. 23/2021 o psychickém a sexudlnim obtéZovani na pracovisti v ramci generalniho sekretaridtu
Rady;

e) podle ¢l. 25 odst. 1 pism. a), b), ¢), d), f), g) a h) nafizeni (EU) 2018/1725, pokud poskytuje pomoc jinym orgdnim,
institucim a subjektiim Unie nebo od nich pomoc pfijimd nebo s nimi spolupracuje na zdkladé piislusnych dohod
o urovni sluzeb, memorand o porozuméni a dohod o spolupraci;

f) podle €l 25 odst. 1 pism. a), b), ¢), d), f), g a h) nafizeni (EU) 2018/1725, pokud poskytuje pomoc a spolupréci
orgdnam vefejné spravy clenskych stati EU nebo od nich pomoc pfijimé a spolupréci, a to bud na jejich Zddost, nebo
z vlastn{ iniciativy;

g) podle ¢l. 25 odst. 1 pism. a), b), ¢), d), f), g) a h) nafizeni (EU) 2018/1725, pokud poskytuje pomoc vnitrostitnim
organam tfetich zemi a mezinarodnim organizacim nebo od nich pomoc pfijimd nebo s témito orgdny a organizacemi
spolupracuije, a to bud’ na jejich zddost, nebo z vlastni iniciativy;

h) podle ¢l. 25 odst. 1 pism. e) a h) nafizeni (EU) 20181725 pii zpracovéni osobnich tdajti v rdmci soudniho fizeni.

Cldnek 3
Uplatiiovini omezeni

1. Jakékoli omezeni prdv a povinnosti podle ¢lanku 2 musi byt nezbytné a pfiméfené a musi zohlednovat rizika pro
préava a svobody subjektt ddajt.

2. Pred uplatnénim jednoho z omezeni uvedenych v clanku 2 provede pfislusny uatvar generdlntho sekretaridtu
individudlni test nezbytnosti a pfiméfenosti. Omezeni se vztahuji pouze na to, co je nezbytné nutné k dosazent cila téchto
omezeni.

3. Piislusny dtvar generdlniho sekretaridtu zaznamend divody veskerych omezeni uplatnénych podle tohoto
rozhodnuti, v¢etné testu stanoveného v odstavci 2 a divodt stanovenych v ¢l. 25 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725.
Uvedeny zdznam a v prislusnych ptipadech i dokumenty obsahujici vécné a pravni prvky, z nichz omezeni vychdzeji, se
ulozi v registru vedeném piislusnym dtvarem generdlntho sekretaridtu. Na pozddani se zpfistupni evropskému
inspektorovi ochrany tdajt.

4. Pfed uplatnénim omezeni, pokud jde o osobni tdaje ziskané od jinych orgdnd, instituci a subjektt Unie, od
piislusnych orgdnt clenskych statd nebo tretich zemi nebo od mezinarodnich organizaci podle ¢l. 2 odst. 1 pism. e), f) a g)
konzultuje generdlni sekretaridt s uvedenymi organizacemi mozné divody pro uloZeni omezeni a jejich nezbytnost
a pfiméfenost, pokud by to neohrozilo téel ¢innosti generalniho sekretaridtu.

Cldnek 4
Doba trvéni a pfezkum omezeni
1. Omezeni uvedend v ¢lanku 2 plati, dokud budou platit divody, které jejich platnost odavodriuji.

2. Piislusny dtvar generdlniho sekretaridtu uplatiovdni omezeni uvedenych v ¢lanku 2 pravidelné pfezkoumadvd, a to
nejméné jednou za Sest mésica.

3. Omezeni se zrusi, jakmile pominou okolnosti, které tato omezeni odtivodiiuji.
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4. Neplati-li jiz davody omezeni podle ¢lanku 2, generdlni sekretaridt omezeni zrusi a informuje subjekt ddajt
o dtvodech omezeni. Zdroven generdlni sekretaridt informuje subjekt Gidajii o moznosti podat stiZnost u evropského
inspektora ochrany tdajt.

Cldnek 5
Zapojeni povéfence pro ochranu osobnich ddaji

1. Pokud pfislusny ttvar generdlniho sekretaridtu dospéje k zavéru, Ze by prava urcitého subjektu tidaji méla byt podle
tohoto rozhodnuti omezena, informuje o tom povéfence pro ochranu osobnich tdaji. Poskytne povéfenci také piistup
k zdznamu a veskerym dokumentlim obsahujicim vécné a pravni prvky, z nichZ omezeni vychazeji. Prislusny dtvar
generdlniho sekretaridtu podrobné zdokumentuje zapojeni povéfence do uplatiiovani omezeni.

2. Povéfenec muze pozddat, aby pfislusny dtvar generdlniho sekretaridtu uplatiiovani omezeni pfezkoumal. Dotceny
utvar povéfence o vysledku pozadovaného pfezkumu pisemné informuje.

Cldnek 6
Poskytovini informaci subjektim ddaji

1. Generdln{ sekretaridt zahrne do ozndmeni o ochrané daji zvefejnénych v rejstitku operaci zpracovani vedeném
povéfencem pro ochranu osobnich tidaji oddil poskytujici subjektim tidajii obecné informace o mozném omezeni prav
subjektti tdaji podle ¢l. 2 odst. 1. Soucdsti informaci je i to, kterd prava mohou byt omezena, diivody, pro které se mohou
omezen{ ulozZit, a pfipadnd délka trvan{ omezeni.

2. Prislusné atvary subjekty Gdajii jednotlivé a vhodnou formou informuji o probihajicich nebo budoucich omezenich
jejich prav. Informuji subjekt tdaji o hlavnich diivodech, na nichz je uplatnéni omezeni zaloZeno, o jeho pravu na
konzultace s povéfencem pro ochranu osobnich tidaji a o jeho pravu podat stiznost u evropského inspektora ochrany
udaji.

3. Piislusné atvary mohou poskytnuti informaci subjekttim ddajti podle odstavce 2 tohoto ¢lanku odlozit, neprovést
nebo odepfit, pokud by jejich poskytnuti zrusilo t¢inek daného omezeni. Posouzeni toho, zda by tento krok byl
odtivodnény, se provadi individudlné. Informace by mély byt subjektu daji poskytnuty, jakmile by toto poskytnuti
nezrusilo G¢inek daného omezeni.

4. Pokud piislusny uatvar generalniho sekretaridtu zcela nebo zédsti omezi poskytovani informaci subjekttim ddajt
uvedenym v odstavci 2 tohoto ¢lanku, zaznamend a zaregistruje v souladu s ¢ldnkem 3 diivody tohoto omezeni.

Cldnek 7
Oznamovini pfipadi poruseni ochrany osobnich tidajii subjektu ddaji

1. Pokud se na generalni sekretaridt vztahuje povinnost ozndmit poruSeni zabezpeceni tdaji podle ¢l. 35 odst. 1
nafizeni (EU) 2018/1725, muZe za vyjimecnych okolnosti toto ozndmeni zcela nebo Caste¢né omezit. Uvedené
rozhodnuti zdokumentuje podle ¢l. 3 odst. 3 tohoto rozhodnuti.

2. Pokud divody pro omezeni uZ pominuly, ozndmi generdlni sekretaridt poruseni zabezpeeni osobnich wdaji
dot¢enému subjektu ddajti a informuje jej o hlavnich divodech omezeni a o jeho pravu podat stiznost u evropského
inspektora ochrany tdaj.

Cldnek 8

Divérnost elektronickych komunikaci

1. Za vyjime¢nych okolnosti mize generdlni sekretaridt omezit pravo na davérnost elektronickych komunikaci podle
¢lanku 36 nafizeni (EU) 2018/1725.
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2. Pokud generalni sekretaridt omezi pravo na divérnost elektronickych komunikaci, informuje dotéeny subjekt tidaji
ve své odpovédi na jakoukoli Zddost subjektu tdajii o hlavnich divodech, na nichz se uplatiovani omezeni zaklddd,
a o pravu subjektu tdaji podat stiznost u evropského inspektora ochrany ddajt.

3. Generdlni sekretaridt maze poskytnut{ informaci o diivodech omezeni a o pravu na poddni stiznosti u evropského
inspektora ochrany tdajti odlozit, neprovést nebo odepfit, pokud by to mafilo G¢inek omezeni. Posouzeni toho, zda by
tento krok byl odivodnény, se provadi individudlné.

Cldnek 9
Rizika pro priva a svobody subjekti iidajis

1. Kazdé omezeni respektuje podstatu zdkladnich prdv a svobod a predstavuje nezbytné a pfiméfené opatfeni
v demokratické spole¢nosti.

2. Vidy, kdyZz vySetfovaci sluzba povéfend vySetfovanim posuzuje nezbytnost a pfiméfenost urcitého omezeni, zvazi
moznd rizika pro prava a svobody subjektu tdaj.

3. Ucinkem zidného omezeni nesmi byt to, Ze bude osobim dotéenym vysetiovanim zamezeno ve vykonu jejich prav
na obhajobu, zejména jejich prava byt vyslechnuty. V pfipadech, kdy je ozndmeni o zahdjeni vySetfovani dotéené osobé
odlozeno, nelze vyvodit zddné zavéry, aniz by méla moZnost byt vyslechnuta. V piipadech, kdy byly dtikazy a svédectvi ve
fazi vySetfovani pseudonymizovany, musi byt pseudonymizace nebo jakékoli jiné omezeni v ptipadé disciplindrniho fizeni
zruseny.

Cldnek 10

Vstup v platnost

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 20. prosince 2021.

Generdlni tajemnik
Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti antidumpingovych opatfeni vztahujicich se
na dovoz glukonitu sodného pochizejiciho z Cinské lidové republiky

(2022/C 25/03)

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti (') antidumpingovych opatteni uloZenych na dovoz glukonétu
sodného pochézejiciho z Cinské lidové republiky (dale jen ,dotéend zemé* nebo ,CLR*) obdrzela Evropsk4 komise (dale jen
,Komise“) Zddost o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna
2016 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (%) (déle jen ,zadkladni nafizeni®).

1. Zédost o prezkum

Zadost podala dne 19. fijna 2021 spolecnost Jungbunzlauer S.A. (Francie) (ddle jen ,Zadatel“) jménem vyrobniho odvétvi
Unie vyrabégjictho glukondt sodny ve smyslu ¢€l. 5 odst. 4 zékladniho nafizeni.

Vefejné pristupnd verze zddosti a analyza miry podpory zddosti ze strany vyrobct v Unii jsou k dispozici v dokumentaci
urlené zhcastnénym strandm k nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties“. Informace o pfistupu
k dokumentaci ur¢ené ztcastnénym strandm jsou uvedeny v bodé 5.6 tohoto oznidmeni.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto piezkumu, je glukondt sodny se statistickym ¢islem celni unie (CUS) 0023277-9
a registracnim Cislem Chemical Abstracts Service (CAS) 527-07-1 (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu®),
v soucasnosti kodu KN ex 2918 16 00 (kod TARIC 2918 16 00 10). Kéd KN a kédy TARIC se uvaddéji pouze pro informaci.

3. Stdvajici opatfeni

V soucasné dobé je platnym opatfenim konecné antidumpingové clo uloZené provadécim nafizenim Komise (EU)
2017/94 ().

4. Odiivodnéni pfezkumu

Zadost je odiivodnéna tim, ze pokud by opatfeni pozbyla platnosti, vedlo by to pravdépodobné k petrvani dumpingu
a obnoveni Gjmy ptisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

() Ut vést. C 170, 6.5.2021, 5. 6.

() Uf. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2017/94 ze dne 19. ledna 2017 o ulozeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz glukondtu
sodného pochizejictho z Cinské lidové republiky po piezkumu pied pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 (Ut. vést. L 16, 20.1.2017, s. 3).
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4.1.  Tvrzeni o pravdépodobnosti pietrvini dumpingu ze strany CLR

Zadatel tvrdil, Ze domécf ceny a néklady v CLR nenf vhodné pouzit kvili existenci podstatnych zkresleni ve smyslu ¢l. 2
odst. 6a pism. b) zdkladniho nafizeni.

Pii odtivodnéni tvrzeni o podstatnych zkreslenich se zadatel spoléhal pfevazné na informace obsazené ve zpravé o zemi
predlozené ttvary Komise dne 20. prosince 2017, kterd popisuje specifické trzni podminky v CLR (). Zadatel zejména
odkdzal na zkresleni, jako je pFitomnost stitu obecné a konkrétnéji v chemickém odvétvi, a na kapitoly o obecnych
zkreslenich tykajicich se energie a prace.

Dukazy navic zadatel ve své Zadosti poskytl rovnéz odkazem na 13. pétilety pldn pro petrochemicky a chemicky pramysl
(2016-2020), jehoz cilem je fidit vy$e uvedené odvétvi v souladu s dstfednimi ustanovenimi 13. pétiletého plinu
a pldnem ,Made in China 2025“ Plan 1) stanovi rozvojové cile, 2) obsahuje pokyny tykajici se vyrobnich cilt podle
pramyslovych segmentt a 3) uklddd stdtni kontrolu jak nad vyrobni kapacitou, tak nad podnikovymi rozhodnutimi. Pokud jde
o kontrolu vyrobni kapacity, plin se pfimo zaméfuje na vyrobu hydroxidu sodného, ktery je pro vyrobu glukondtu
sodného nezbytny. RovnéZz byl u¢inén odkaz na 14. pétilety plan, podle néhoz je stit pevné rozhodnuty udrzovat nad
chemickym pramyslem piisny dohled.

V neposledni fadé zadatel odkazal na zavéry nékolika Setfeni v EU a USA, z nichZ vyplyva, Ze ceny v ¢inském chemickém
odvétvi nejsou vysledkem volného pusobeni trznich sil.

S ohledem na ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladniho nafizeni proto tvrzeni o pfetrvani dumpingu vychdzi ze srovnéni pocetné
zji§téné bézné hodnoty na zdkladé vyrobnich ndkladi a ndkladd na prodej odrdzejicich nezkreslené ceny nebo referencni
hodnoty ve vhodné reprezentativni zemi s vyvozni cenou (na Grovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem
pfezkumu, z dotc¢ené zemé pifi jeho prodeji na vyvoz do Unie.

Na zdkladé toho je vypocitané dumpingové rozpéti pro CLR znacné.

Vzhledem k dostupnym informacim se Komise domnivd, Ze existuji dostate¢né dikazy podle ¢l. 5 odst. 9 zdkladniho
nafizeni nasvédCujici tomu, Ze v dusledku podstatnych zkresleni, kterd ovliviiuji ceny a néklady, je pouziti domécich cen
a ndkladd v dotéené zemi nevhodné, coz odtivodiiuje zahdjeni etfeni na zdkladé ¢l. 2 odst. 6a zékladniho nafizeni.

Zprava o zemi je k dispozici v dokumentaci uréené zdcastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch GR
pro obchod (%).

4.2.  Tvrzeni o pravdépodobnosti obnoveni tijmy

Zadatel tvrdi, Ze obnoveni Gjmy z CLR je pravdépodobné. V tomto ohledu Zadatel poskytl dostate¢né ditkazy o tom, Ze
pokud by opatfeni pozbyla platnosti, soucasné troven dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, z CLR do Unie by
se pravdépodobné zvysila vzhledem ke znaéné nevyuzité vyrobni kapacité vyrobct v CLR a rovnéz vzhledem
k ptitazlivosti trhu EU.

Zadatel dale tvrdi, Ze k odstranéni Gjmy doslo hlavné diky existujicim opatienim, a Ze pokud by opatien{ pozbyla platnosti,
jakykoli opakovany vyskyt znaéného objemu dovozu za dumpingové ceny z CLR by pravdépodobné vedl k obnoveni Gjmy
ptisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s vyborem ziizenym podle ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho nafizeni rozhodla, ze
o pravdépodobnosti dumpingu a Gjmy existuji dostate¢né diikazy pro zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti,
zahajuje prezkum podle ¢l. 11 odst. 2 zakladniho nafizeni.

Timto pfezkumem pfed pozbytim platnosti se zjisti, zda je, ¢i nenif pravdépodobné, Ze pozbyti platnosti opatfeni povede
k pfetrvani nebo obnoveni dumpingu vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, pochdzejiciho z CLR a pfetrvani nebo
obnoveni Gijmy pusobené vyrobnimu odvétvi Unie.

() Commission Staff Working Document, on Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of Trade
Defence Investigations (Pracovni dokument Gtvarti Komise — O podstatnych zkreslenich v hospoddistvi Cinské lidové republiky pro
Ucely Setfeni na ochranu obchodu), 20. prosince 2017, SWD(2017) 483 final/2, k dispozici na adrese: https://trade.ec.europa.euf
doclib/docs[2017 [december/tradoc_156474.pdf

() Dokumenty citované ve zpravé o zemi lze také ziskat na zdkladé nédlezité odtivodnéné Zadosti.


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
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Komise rovnéz strany upozorfiuje na zvefejnéné ozndmeni () o dasledcich vyskytu onemocnéni COVID-19 pro
antidumpingovd a antisubvendni Setfeni, které mize byt pouzZitelné na toto ¥zeni.

5.1.  Obdobi piezkumného Setfeni a posuzované obdobi

Setieni tykajici se pretrvani nebo obnoveni dumpingu se bude tykat obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2021 (déle
jen ,obdobi pfezkumného Setfeni). Zkoumadni trenddi, které maji vyznam pro posouzeni pravdépodobnosti pfetrvani
nebo obnoveni Gjmy, se bude tykat obdobi od 1. ledna 2018 do konce obdobi Setfeni (dile jen ,posuzované obdobi).

5.2.  Pfipominky k Zddosti a zahdjeni Setieni

Vsechny zicastnéné strany, které se chtéji vyjadrit k zddosti (v¢etné zdlezitosti tykajicich se obnoveni Gjmy a pticinné
souvislosti) nebo k jakymkoli aspekttim tykajicim se zahdjeni Setfeni (véetné miry podpory zadosti), tak musi ucinit do 37
dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie (7).

Z4dosti o slySenf ohledné zahéjenf Setfeni musi byt podany do 15 dnii ode dne zveiejnéni tohoto ozndmen.

5.3.  Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pietrvini nebo obnoveni dumpingu

V rdmci pfezkumu pred pozbytim platnosti Komise zkoumd vyvoz do Unie béhem obdobi pfezkumného Setfeni a nezévisle
na vyvozu do Unie posuzuje, zda situace spolecnosti vyrabéjicich a prodavajicich vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu,
je v dotCené zemi takovd, Ze by pravdépodobné doslo k pfetrvani nebo obnoveni vyvozu do Unie za dumpingové ceny,
pokud by opatfeni pozbyla platnosti.

Vsichni vyrobci () vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotcené zemé, véetné téch, ktef{ nespolupracovali pfi Setfeni
vedoucim k platnym opatfenim, se proto vyzyvaji, aby se ztiCastnili Setfeni Komise.

5.3.1. Setieni vyrobcii v dotéené zemi

S ohledem na potencilné velky pocet vyrobcti v CLR, jichz se tento prezkum pred pozbytim platnosti tyka, a za dcelem
dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhitdich mize Komise omezit okruh vyrobcti, ktefi budou podrobeni Setfeni, na
piiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢lankem 17 zékladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vsichni vyrobci nebo
zdstupci jednajici jejich jménem, a to vcetné téch, ktefi nespolupracovali pii Setfeni vedoucim k opatfenim, jez jsou
pfedmétem tohoto prezkumu, aby se Komisi piihldsili a poskytli ji informace o svych spole¢nostech do 7 dnti ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni. Tyto informace musi byt poskytnuty prostfednictvim internetovych stranek TRON.tdi na této
adrese: https://tron.trade.ec.europa.euftron/tdi/form/R754_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER Informace
o pFistupu ke strankdm TRON.tdi lze nalézt v bodech 5.6 a 5.9 niZe.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyrobcti za nezbytné, obréti se také na orgdny CLR a miize
se téZ obratit na jakakoli zndmd sdruZeni vyrobcti v dotéené zemi.

Bude-li nutné provést vybér vzorku, budou vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu vyroby,
prodeje nebo vyvozu, ktery muze byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise v§em zndmym
vyrobctim v CLR a sdruzenfm vyrobcii ozndmi, piipadné prostiednictvim orgdnt dotéené zemé, které spolecnosti byly do
vzorku vybrény.

(6

() Veskerymi odkazy na zveiejnéni tohoto ozndment se rozumi odkazy na zvefejnén tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak.

(®) Vyrobce je jakdkoli spolecnost z dotCené zemé, kterd vyrabi vyrobek, ktery je predmétem prezkumu, vcetné jakékoli z jejich

spolecnosti ve spojent, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domécim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu.

=

https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R754_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku vyrobct, informuje dotéené strany o svém rozhodnuti, zda
byly do vzorku zafazeny, ¢i nikoli. Vyrobci vybrani do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnii ode dne
oznameni rozhodnuti o jejich zatazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Komise pfidd pozndmku ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcené zdcastnénym strandm k nahlédnuti. Veskeré
piipominky k vybéru vzorku musi byt doruéeny do t¥ dnt ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro vyrobce v dotéené zemi je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym stranim k nahlédnuti a na
internetovych strankdch GR pro obchod https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2570

Aniz je dotceno piipadné pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni, spolecnosti, které souhlasily se svym ptipadnym
zafazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrény, se povazuji za spolupracujici.

5.3.2. Dopliikovy postup tykajici se CLR, kde dochdzi k podstatnym zkreslenim

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmen{ se viechny zicastnéné strany vyzyvaji, aby oznamily své stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly pfislusné dikazy tykajici se pouziti ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni. Neni-li stanoveno jinak, musi
Komise tyto informace a ditkazy obdrzet do 37 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

Komise zejména vyzyva vSechny zdcastnéné strany, aby sdélily svd stanoviska ke vstuptim a kédim harmonizovaného
systému (HS) uvedenym v zddosti, navrhly vhodnou reprezentativni zemi a uvedly totoznost vyrobct vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, v téchto zemich. Komise musi tyto informace a dikazy obdrzet do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto
ozndmeni.

V souladu s ¢l. 2 odst. 6a pism. €) zdkladniho nafizeni Komise ihned po zahdjeni Fzeni prostfednictvim pozndmky do
dokumentace uréené ziucastnénym strandm k nahlédnuti informuje zdcastnéné strany o relevantnich zdrojich, jez hodla
pouzit pro Géely stanoveni bézné hodnoty v CLR podle ¢l. 2 odst. 6a zékladniho nafizeni. To se bude tykat viech zdrojt,
vcetné pifpadného vybéru vhodné reprezentativni zemé. ZiiCastnénym strandm je poskytnuta lhita k vyjadieni, jez ¢ini 10
dnti ode dne uvedené poznamky do dokumentace.

Podle informaci, které ma Komise k dispozici, je moznou reprezentativni zem{ pro CLR v tomto pifpadé Kolumbie. V zdjmu
kone¢ného vybéru vhodné reprezentativni zemé Komise prozkoumd, zda existuji zemé s tirovni hospodafského rozvoje
podobnou CLR, ve kterych se vyrdbi a prodévé vyrobek, ktery je predmétem piezkumu, a ve kterych jsou relevantn{ tdaje
snadno dostupné. Jeli takovych zemi vice, dostanou pFpadné pfednost zemé s ndlezitou urovni socidlni
a environmentalni ochrany.

Pokud jde o relevantni zdroje, Komise vyzyva viechny vyrobce v CLR, aby ji do patnicti dnfi ode dne zvefejnéni tohoto
ozndmeni poskytli informace o surovindch (zpracovanych a nezpracovanych) a energii pouZitych pfi vyrobé vyrobku,
ktery je pfedmétem pfezkumu. Tyto informace musi byt poskytnuty prostfednictvim internetovych stranek TRON.tdi na
této adrese: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R754_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRO
DUCER_FORM Informace o piistupu ke strainkdm TRON.tdi Ize nalézt v bodech 5.6 a 5.9 niZe.

Kromé toho musi byt veskeré vécné informace ohledné hodnoty ndkladt a cen podle ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladniho
nafizeni poddny do 65 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. Tyto vécné informace by mély byt brany vyhradné
z vefejné dostupnych zdroja.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, pokud jde o tidajnd podstatnd zkresleni ve
smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) zdkladniho nafizeni, zpFistupni dotaznik také vladé CLR.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2570
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R754_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R754_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM
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5.3.3. Setieni dovozcil, kteri nejsou ve spojeni () (*°)

Dovozci, kteif nejsou ve spojeni a dovézeji vyrobek, ktery je piedmétem prezkumu, z CLR do Unie, véetné téch, ktefi
nespolupracovali pfi Setfeni vedoucim k platnym opatienim, se vyzyvaji k i¢asti na tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozcti, ktefi nejsou ve spojent, jichZ se tento pfezkum pred pozbytim platnosti
tykd, a za tcelem dokonéeni Setfeni v predepsanych lhitdich mize Komise omezit okruh téchto dovozcii, ktef{ nejsou ve
spojeni a budou podrobeni 3etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢ldnkem 17 zékladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vsichni dovozci, kteif
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, a to vcetné téch, ktefi nespolupracovali pfi Setieni vedoucim
k opatfenim, jez jsou pfedmétem tohoto pfezkumu, aby se Komisi pfihldsili. Tyto strany tak musi ucinit do 7 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni tim, Ze Komisi poskytnou o svych spolecnostech tdaje pozadované v pifloze tohoto
ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku dovozct, kteff nejsou ve spojeni, za nezbytné, mize se
také obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozcil.

Bude-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, z CLR v Unii, ktery mtize byt v dobg, kterd je k dispozici, pfiméfené prezkouman.
Komise v§em zndmym dovozciim, kteff nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozcti ozndmi, které spolecnosti byly do vzorku
vybrany.

Komise rovnéz pfidd pozndmku ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcené zdcastnénym strandm k nahlédnuti.
Veskeré pfipominky k vybéru vzorku musi byt doruéeny do t¥{ dnt ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Aby Komise ziskala informace, které pro své etieni povazuje za nezbytné, zpfistupni dotazniky dovozctim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnt ode dne
ozndmenf o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro dovozce, ktefi nejsou ve spojeni, je k dispozici v dokumentaci uréené zdcastnénym stranidm
k nahlédnut{ a na internetovych strankdch GR pro obchod https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2570

5.4.  Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pietrvdni nebo obnoveni iijmy

Vyrobce vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, v Unii vyzyvd Komise k GiCasti na Setfeni, aby bylo mozno zjistit, zda
existuje pravdépodobnost pietrvani nebo obnoveni tjmy pro vyrobni odvétvi Unie.

5.4.1. Setfeni vyrobci v Unii

S cilem ziskat informace, které pro své $etfeni povazuje za nezbytné s ohledem na vyrobce v Unii, zpfistupni Komise
dotazniky dvéma zndmym vyrobctim v Unii, konkrétné témto spole¢nostem: Jungbunzlauer S.A. (Francie) a Roquette Italia
SpA ajakémukoli zndmému sdruzeni vyrobct v Unil.

() Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyrobci v dotéené zemi (dotéenych zemich). Dovozci, kteff
jsou ve spojeni s vyrobci, musi pro tyto vyrobee vyplnit pfilohu I dotazniku. V souladu s ¢ldnkem 127 provddéciho nafizeni Komise
(EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliiuji
jednu z téchto podminek: a) jsou ¢leny vedeni nebo sprdvni rady podniku druhé osoby; b) jsou prdvné uznanymi obchodnimi
spolecniky; c) jsou vii¢i sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tieti strana piimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcif nebo podilii s hlasovacimi pravy obou osob; €) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo
nebo nepifmo kontroluje tret{ osoba; g) spolecné pifmo nebo nepifmo kontrolujf tieti osobu; nebo h) jsou cleny jedné rodiny (Ut.
vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povazuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto
pifbuzenskych pomért:: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo
netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) §vagki a §vagrové. V souladu s ¢l. 5 odst. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢ 952/2013, kterym se stanovi celn{ kodex Unie, se ,0sobou” rozumi fyzickd osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni osob,
které neni prévnickou osobou, ale je podle pravnich predpisti Unie nebo podle vnitrostdtnich pravnich pfedpisti zpiisobilé k pravnim
Gkontm (UF. vést. L 269, 10.10.2013, 5. 1).

(") Udaje poskytnuté dovozci, kteif nejsou ve spojeni, lze pouzit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Setfeni, nez je zjisténi
dumpingu.
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Neni-li stanoveno jinak, musi vy3e uvedeni vyrobci v Unii a sdruZeni vyrobcti v Unii ptedloZit vyplnény dotaznik do 37 dnd
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

Vyse neuvedeni vyrobci v Unii a reprezentativni sdruzeni vyrobct v Unii se vyzyvaji, aby se za icelem piihlaseni a vyzadani
dotazniku neprodlené obrétili na Komisi, nejlépe elektronickou postou, a to nejpozdéji 7 dnl po zvefejnéni tohoto
oznameni, neni-li stanoveno jinak.

Kopie dotazniku pro vyrobce v Unii je k dispozici v dokumentaci urcené ztcastnénym strandm k nahlédnuti a na
internetovych strankach GR pro obchod https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2570

5.5.  Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude potvrzena pravdépodobnost pietrvani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy, bude v souladu s ¢ldnkem 21
zdkladniho nafizeni rozhodnuto, zda by zachovani antidumpingovych opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.

Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni sdruZeni, uZzivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni, odborové svazy
a reprezentativni organizace spottebitelt se vyzyvaji, aby Komisi poskytli informace tykajici se z4jmu Unie.

Informace tykajici se posouzeni zdjmu Unie musi byt pfedlozeny do 37 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li
stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku
vypracovaného Komisi.

Kopie dotaznikd, véetné dotazniku pro uZivatele vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, je k dispozici v dokumentaci
urcené zhcastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch GR pro obchod https://trade.ec.europa.eutdi/
case_details.cfm?id=2570 V kazdém piipadé budou informace pfedlozené podle ¢linku 21 zohlednény pouze tehdy,
budou-li v dobé predlozeni dolozeny vécnymi diikazy, které potvrzuji jejich platnost.

5.6.  Zidastnéné strany

Aby se mohly zacastnit Setfeni, musi zGcastnéné strany, jako napiiklad vyrobci v dotéené zemi, vyrobci v Unii, dovozci
a jejich reprezentativni sdruzeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni, odborové svazy a reprezentativni organizace
spotiebitelti, nejprve prokdzat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich Cinnosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem
pfezkumu.

Vyrobci v dotéené zemi, vyrobei v Unii, dovozci a reprezentativni sdruZeni, ktef{ pfedlozili informace v souladu s postupy
popsanymi v bodech 5.3.1, 5.3.3 a 5.4.1, budou povazovani za zucastnéné strany v piipadé, ze mezi jejich ¢innosti
a vyrobkem, ktery je pfedmétem pfezkumu, existuje objektivni souvislost.

Ostatni strany se $etfeni budou moci Gcastnit jako zicastnéné strany od okamziku, kdy se pfihldsi, a za predpokladu, Ze
mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem pfezkumu, existuje objektivni souvislost. Tim, Ze je strana
povaZovana za zicastnénou stranu, neni dotéeno pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.

Dokumentace uréend zdcastnénym strandm k nahlédnuti je pfistupnd prostfednictvim internetovych stranek Tron.tdi na
této adrese: https:/[tron.trade.ec.europa.euftron/TDI Pro pfistup k dokumentaci se Fidte pokyny na zminénych
strankdch ().

5.7.  Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoven{ tohoto ozndmeni se v§echny zacastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly piislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do 37 dnt
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

(") V piipadé technickych problém se obratte na uzivatelskou podporu GR pro obchod prostiednictvim e-mailové adresy trade-service-
desk@ec.europa.eu nebo telefonicky na ¢isle +32 22979797.
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5.8.  MozZnost slySeni titvary Komise, které provddéji Setveni

Vsechny ziicastnéné strany mohou pozadat o slySeni u tGtvarti Komise provadéjicich Setfent. Jakakoli Zadost o slySeni musi
byt poddna pisemné a s uvedenim divodd Zddosti a shrnuti toho, co si ziicastnéna strana pteje béhem slySeni projednat.
SlySeni bude omezeno na zéleZitosti, které z¢astnéné strany predem pisemné uvedly.

SlySeni nebude v zdsadé pouzito k pfedlozeni vécnych informaci, které dosud nejsou v dokumentaci. Nicméné v zdjmu
fddné sprivy a aby utvary Komise mohly pokrocit v Setfeni, mohou byt zicastnéné strany pozddany, aby po slySeni
predlozily nové vécné informace.

5.9.  Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
ZGcastnéné strany musi pied tim, nez pfedlozi Komisi informace a/nebo tidaje, na které se vztahuji autorskd prava tfetich
stran, pozadat drzitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoznuje, aby Komise pouzila tyto informace
a udaje pro ucely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umozZiuje poskytnuti téchto informaci ajnebo udaja
ziCastnénym strandm tohoto $etfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit svd prava na obhajobu.

Vsechna pisemnd podani zacastnénych stran, véetné informaci vyZadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikd
a korespondence, pro které je vyzadovano davérné zachdzeni, se ozna¢i pozndmkou ,Sensitive* (*?). Strany, jez predklddaji
informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby zddost o diivérné zachazeni odavodnily.

ZGcastnéné strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Sensitive”, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni
predlozit jejich shrnuti, které nemd dtivérnou povahu a je oznacené poznamkou ,For inspection by interested parties”. Toto
shrnuti musi byt natolik podrobné, aby umoznovalo pfiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych informaci. Pokud
strana, kterd sdélila divérné informace, neodiivodni Zddost o diivérné zachdzeni oprdvnénymi dtivody nebo nepfedlozi
v pozadovaném formadtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu, nemusi Komise k takovym informacim
pfihlédnout, pokud nenf z vérohodnych zdrojii prokdzdno, Ze jsou spravné.

Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a zadosti pfedkladaly prostfednictvim internetovych strainek TRON.tdi
(https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI), véetné naskenovanych plnych moci a osvédéeni. Pouzitim TRON.tdi nebo
e-mailu vyjadiuji zcastnéné strany sviij souhlas s pravidly platnymi pro elektronickd podéni uvedenymi v dokumentu
,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU*" zvefejnéném na
internetové strance Generédlntho feditelstvi pro obchod: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.
pdf Zacastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit,
aby uvedend e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise
obdrzi tyto kontaktni tdaje, bude se ziicastnénymi stranami déle komunikovat pouze prostfednictvim stranek TRON.tdi
nebo elektronickou postou, pokud vyslovné nepozidaji o zasilini vSech dokumentti Komise za pouzit{ jinych
komunika¢nich prostfedkii nebo pokud povaha dokumentd, které maji byt zasldny, nevyzaduje formu doporuceného
dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi v¢etné zdsad, které plati pro poddni prostfednictvim
strinek TRON.tdi a elektronickou postou, naleznou zicastnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se
z(castnénymi stranami.

Korespondenéni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro obchod, Feditelstvi G:
European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https://tron.trade.ec.europa.euftron/tdi
E-mailova adresa:
TRADE-R754-SG-DUMPING®ec.europa.eu
TRADE-R754-SG-INJURY@ec.europa.eu

(") Dokument oznaceny pozndmkou ,Sensitive” je povazovan za davérny podle ¢ldnku 19 zdkladniho nafizeni a ¢ldnku 6 Dohody WTO
o provddéni clinku VI GATT 1994 (antidumpingové dohoda). Je to také chrdnény dokument podle ¢ldnku 4 naiizen{ Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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6. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho nafizeni musi byt Setfeni obvykle ukonceno do 12 mésict a v kazdém ptipadé nejpozdéji do
15 mésict ode dne zvefejnéni tohoto oznidment.

7. Predklddéani informaci
Ztcastnéné strany mohou zpravidla predklddat informace pouze ve lhatich stanovenych v bodé 5 tohoto ozndmeni.

Aby Komise dokoncila Setfeni v povinnych lhitdch, nebude pfijimat poddni od zdcastnénych stran po uplynuti lhity
k pfedlozeni stanovisek k poskytnuti kone¢nych informaci, nebo piipadné po uplynuti lhity k predlozeni stanovisek
k poskytnuti dodate¢nych konecnych informaci.

8. Motznost vyjadfit se k poddnim jinych stran

V zdjmu zarueni prdv na obhajobu by ziicastnéné strany mély mit moznost vyjadiit se k informacim podanym jinymi
zucastnénymi stranami. Pi tom se zdcastnéné strany mohou zabyvat jen zdleZitostmi vznesenymi v poddnich jinych
zicastnénych stran a nesmi vznaset zdlezitosti nové.

Pripominky k informacim pfedloZenym jinymi zG¢astnénymi stranami v reakci na poskytnuti kone¢nych zjisténi by mély
byt predlozeny do péti dnt od uplynuti lhaty k ptedlozeni stanovisek ke kone¢nym zjisténim, neni-li stanoveno jinak.
Pokud byly poskytnuty dodateéné kone¢né informace, mély by byt pfipominky k informacim pfedloZenym jinymi
zUCastnénymi stranami v reakci na toto poskytnuti daldich informaci u¢inény do jednoho dne od uplynuti lhity
k ptedlozeni stanovisek k tomuto poskytnuti dal$ich informaci, neni-li stanoveno jinak.

Stanovenym ¢asovym rdmcem neni dotéeno pravo Komise vyzadat si od zucastnénych stran v fddné odivodnénych
piipadech dodate¢né informace.

9. ProdlouZeni lhit uvedenych v tomto ozndmeni
Prodlouzeni lhtit stanovenych v tomto ozndment lze povolit na Zddost zGcastnénych stran, které ji patfi¢né odtvodni.

O jakékoli prodlouzeni Ihiit uvedenych v tomto ozndmeni lze pozadat pouze za vyjime¢nych okolnosti a toto prodlouzeni
bude povoleno jen v fddné odtivodnénych piipadech. V kazdém piipadé bude lhiita k odpovédi na dotaznik prodlouzena
obvykle o tfi dny a zdsadné ne o vice neZ o sedm dni. Co se tyce lhit pro podani dalich informaci uvedenych v ozndmeni
o zahéjeni pfezkumu, bude prodlouzeni omezeno na tfi dny, neni-li prokdzano, Ze nastaly vyjime¢né okolnosti.

10.  Nedostateénd spoluprice

Pokud zdcastnénd strana odmitne umoznit pfistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v pFislusné lhiité nebo
pokud klade zdvaznym zptisobem prekazky Setfeni, mohou podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni pozitivni nebo negativni
zji$téni vychazet z dostupnych daji.

Pokud se zjisti, Ze zicastnénd strana pfedlozila nepravdivé nebo zavadgjici informace, nemusi se k nim ptihlédnout a Ize
vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li zda¢astnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢astecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdkladniho
nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mize to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skutecnost, Ze informace nebyly pfedlozeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepfeni spoluprice, pokud
z(Castnénd strana prokaze, ze pfedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo nedmérnou dodate¢nou
zatéz nebo netimérné dodate¢né naklady. Zicastnéna strana by se méla okamzité obratit na Komisi.

11.  Utednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozadat o intervenci Gfednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Utednik pro slyseni
piezkoumdvd zddosti o pistup ke spisu, spory ohledné divérné povahy dokumentti, zddosti o prodlouzeni lhit a jakékoli
dal3i zadosti tykajici se prav zicastnénych stran a tfetich stran na obhajobu, které se mohou objevit v pribéhu fizeni.
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Utednik pro sly$eni maiZe uspotadat slyseni pro zicastnéné strany a piisobit jako prostiednik mezi témito stranami a dtvary
Komise, aby bylo zajisténo tiplné uplatnén préva zticastnénych stran na obhajobu. Zadost o slySen{ u Gfednika pro slySenf
by méla byt podéna pisemné s uvedenim diivodt zadosti. Urednik pro slysenf posoudi dtvody téchto zadosti. Tato slyseni
by se méla konat pouze tehdy, pokud prislusné zdleZitosti nebyly v patticné dobé vyfeseny s ttvary Komise.

Veskeré zddosti musi byt pfedloZeny véas a neprodlené, aby nebyl ohrozen fadny pribéh fizeni. Za timto Géelem by mély
ziCastnéné strany pozddat o intervenci tGfednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po udélosti odtvodujici tuto
intervenci. JestliZe jsou Zadosti o slyseni ptedlozeny mimo piislusné ¢asové rimce, Gfednik pro slySeni rovnéz pfezkouma
davody pro tyto opozdéné zddosti, charakter nadnesenych zdlezitosti a jejich dopad na préva na obhajobu, s patfi¢nym
zohlednénim z4jmt fadné spravy a véasného dokonceni etfent.

Dal3i informace a kontaktni Gdaje naleznou zdclastnéné strany na internetovych strankdch dfednika pro slySeni na
internetové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

12.  Moznost pozidat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze tento pfezkum pfed pozbytim platnosti je zahdjen v souladu s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho
nafizeni, nepovedou ptislusnd zjisténi ke zméné stavajicich opatfent, ale povedou ke zrusent, ¢i zachovéni platnosti téchto
opatieni v souladu s ¢l. 11 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

Pokud se nékterd ze ziicastnénych stran domniva, Ze je namisté pfezkum opatfeni, aby bylo mozné opatieni zménit, maze
tato strana pozddat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

Strany, které chtéji pozadat o takovy pfezkum, jenz by byl proveden nezdvisle na pfezkumu pted pozbytim platnosti, ktery
je predmétem tohoto ozndmeni, se mohou obratit na Komisi na vy3e uvedenou adresu.

13.  Zpracovini osobnich daji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto 3etfeni bude nakladdno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 20181725 (V).

Ozndmeni o ochrané osobnich adajt, jez informuje viechny fyzické osoby o zpracovani osobnich tdaji v rdmci ¢innosti na
ochranu obchodu, jez provadi Komise, je dostupné na internetovych strankdch GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/
policy/accessing- markets|/trade-defence/

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich 1dajti orgny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto dajii a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-
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PRILOHA

O Verze ,Sensitive*
O Verze ,For inspection by interested
parties*

(zaskrtnéte piislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU GLUKONATU SODNEHO POCHAZEJICIHO
Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJEN{

Tento formuldf md pomoci dovozciim, kteff nejsou ve spojeni, pfi poskytovéni informaci tykajicich se vybéru vzorku
pozadovanych v bodg 5.3.3 ozndmeni o zahdjeni pfezkumu.

Jak verze ,Sensitive®, tak i verze ur¢end pro zacastnéné strany k nahlédnuti oznacend jako ,For inspection by interested
parties” by mély byt zasldny Komisi, jak je uvedeno v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto ddaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nézev spolecnosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailovd adresa

Telefon

Internetové stranky

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spole¢nosti v eurech (EUR) a obrat a hmotnost dovozu glukondtu sodného do Unie a jeho dal$i prodej
na trhu Unie po dovozu z CLR béhem obdobi pfezkumného $etfeni podle definice v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu
a odpovidajici hmotnost v tunéch.

Tuny Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, na trhu
Unie po dovozu z CLR
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI ()

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spolecnosti a viech spolecnosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci domdciho trhu) vyrobku, ktery
je pfedmétem prezkumu. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat ndkup vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, nebo
jeho vyrobu na zdkladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovéni s nim.

Nézev a sidlo spolecnosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domnivd, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrana jako soucdst vzorku, znamena to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekei ve svych prostorach za
tcelem ovéfeni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym piipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji
nesouhlas povazovdn za nespoluprdci pii Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcti vychdzeji
z dostupnych tidaji a vysledek mtiZe byt pro dotcenou spole¢nost méné p¥iznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného tfednika:

Jméno a funkce povéreného trednika:

Datum:

(") V souladu s ¢ldankem 127 provadéctho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/201 3, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za
osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliuji jednu z téchto podminek: a) jsou ¢leny vedeni nebo spravni rady podniku druhé
osoby; b) jsou prévné uznanymi obchodnimi spole¢niky; c) jsou viici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tieti strana piimo nebo
nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilii s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo
nebo nepiimo kontroluje druhou; f) obé piimo nebo neptimo kontroluje téeti osoba; g) spole¢né ptimo nebo nepiimo kontroluji tfeti
osobu; nebo h) jsou ¢leny jedné rodiny (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povaZuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy,
jsou-li k sobé v nékterém z téchto piibuzenskych poméra: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice
a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netet, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagfi a $vagrové. V souladu s ¢l. 5
odst. 4 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,0sobou“ rozumi fyzickd
osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich pfedpistt Unie nebo podle
vnitrostétnich pravnich piedpist zptisobilé k pravnim tkontim (UF. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc M.10509 - MIRA | OTPP | PGGM | BCI | OMERS | AIMCO | PUGET)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 25/04)

1. Komise dne 7. ledna 2022 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ().

Ozndmeni se tykd téchto podnika:

— Macquarie Infrastructure and Real Assets, Inc. (,MIRA®, USA), patticiho do skupiny Macquarie (Austrdlie),
— Ontario Teachers’ Pension Plan Board (,OTPP“, Kanada),

— PGGM Vermogensbeheer B.V. (,PGGM*, Nizozemsko),

— British Columbia Investment Management Corporation (,BCI¢, Kanada),

— OMERS Administration Corporation (,OMERS*, Kanada),

— Alberta Investment Management Corporation (,AIMCo*“, Kanada),

— Puget Holdings LLC (,Puget”, USA).

Podniky Mira, OTPP, PGGM, BCI, OMERS a AIMCo ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani
spole¢nou kontrolu nad podnikem Puget.

Spojeni se ma uskute¢nit nakupem podild.

2. Pfedmétem podnikdni p¥islusnych podniki je:

— MIRA: je univerzdlni spravce aktiv, ktery poskytuje klientim investi¢ni feSeni v Siroké Skdle oblasti vcetné
infrastruktury, obnovitelnych zdrojti energie, nemovitosti, zemédé€lstvi, financovani dopravy, akcii, investici s pevnym
vynosem, soukromych avéra a diverzifikovanych feseni v oblasti aktiv,

— OTPP: zabyvé se spravou dichodovych dévek a investicemi do aktiv v rdmci penzijntho planu jménem ucitelt
(aktivnich i v diichodu) v kanadské provincii Ontario,

— PGGM: je nizozemsky penzijni spravce zaméfeny na oblast spravy kolektivnich diichoda,
— BCL je zéstupcem vlddy Britské Kolumbie, ktery jménem klientti vefejného sektoru investuje do Siroké skély aktiv,
véetné investic s pevnym vynosem, vefejnych akcii, soukromého kapitdlu, infrastruktury, obnovitelnych zdroji,

nemovitosti a komer¢nich hypoték,

— OMERS: spravuje penzijni pldny pro zaméstnance obecnich samosprav, $kolnich rad, knihoven, policie a hasi¢skych
sborti, organizaci poskytujicich pomoc détem a jinych mistnich agentur v celé provincii Ontario,

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nafizeni o spojovani).
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— AIMCo: spravuje investice, rizné provinéni vefejné penzijni a nada¢ni fondy a nékteré dal3i subjekty uréené ministrem
financi provincie Alberta,

— Puget: piisobi v oblasti vyroby elekttiny z vodni energie, uhli, zemniho plynu/ropy, vétrné energie a jinych zdroji, jakoz
i pfenosu a distribuce vyhradné ve Spojenych stdtech. Piisobi rovnéz v oblasti distribuce zemniho plynu.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zGstava vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovdni podle nafizeni Rady (ES)
¢.139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své pfipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10509 — MIRA | OTPP | PGGM | BCI | OMERS | AIMCO | PUGET

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouzZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() UF. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(V&c M.10590 - PAI PARTNERS | OTPP | VEONET)
Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 25/05)

1. Komise dne 10. ledna 2022 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢.139/2004 ().

Toto ozndmeni se tyka téchto podniki:
— PAI Partners Sarl (,PAI Partners®, Francie), kontrolovaného podnikem PAI Partners SAS,
— Ontario Teachers’ Pension Plan Board (,OTPP“, Kanada) a

— Veonet GmbH a v3ech jeho pfimych a nepfimych dcefinych spole¢nosti (,Veonet Group“, Némecko).

Podniky PAI Partners a OTPP ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani nep¥imou spole¢nou
kontrolu nad podnikem Veonet Group.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podila.

2. Pfedmétem podnikdni p¥islusnych podnik je:

— podniku PAI Partners: spolecnost soukromého kapitélu, kterd spravuje fadu fond investujicich do obchodnich sluzeb,
potravinafstvi a odvétvi spotiebniho zbozi, vieobecného primyslu a zdravotni péce,

— podniku OTPP: korporace spravujici jménem aktivnich a penzionovanych uciteld v Ontariu penzijni ddvky a investice
finan¢nich prostfedkt penzijniho planu,

— podniku Veonet Group: sit klinik pro oftalmologickou pé¢i a ambulantni 1é¢bu hlavnich pficin sleposti a zrakového
postizent, kterd nabiz{ diagnostiku, jakozZ i chirurgickou a neinvazivni 1é¢bu o¢nich poruch.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdvd vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc mize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zdlastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci piedlozily své ptipadné ptipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vZdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10590 — PAI PARTNERS | OTPP | VEONET
Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouzZijte tyto kontaktni informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Fax +32 22964301
Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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